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Paznen 1. Ilimanupyembie pe3yabTaThbl 0CBOCHUA 00Y4AKOIIMMHUCS
MPOrpamMMbl BHEYPOYHOU 1eATeIbHOCTH.

OcHoBaHMeM JJIsi BBIJCJIEHUS TpeOOBaHUN K YPOBHIO IOATOTOBKM OOy4YarolIUXCs
BBICTYIIa€T OCHOBHAs 00pa3zoBaTesbHasl IporpamMma .
[IpenmMeTHBIE pE3yabTaThI:
B pe3yabTarte peaniuzanuy JaHHOH NPOrpaMMbl BBITYCKHMK HAYYHTCSl IOHUMATD:
— OCOOCHHOCTM OCHOBHBIX THIIOB MNPEMJIOKEHUH M MX HHTOHALUU B COOTBETCTBUHU C
LIEJIbI0 BBICKA3bIBAHUSI;
— MMeHa HauloJiee U3BECTHBIX MEPCOHAXKEH NETCKUX JIMTEPaTypHBIX IMPOU3BEIECHUH (B TOM
YHCJIe CTPaH U3y4yaeMoro SI3bIKa);
— Haum3ycTb pU(MOBAHHBIE TPOU3BENCHHS JETCKOro (OIBKIOpa (JOCTYMHBIE IO
coJiepkaHuio u hopme);
— Ha3BaHUA NPEIMETOB, NEHCTBUI M SIBICHUMH, CBA3aHHBIX CO chepaMu M CUTyaLHSIMU
oOIIeHMsI, XapaKTEPHBIMU ISl AETeH JaHHOTO BO3PACTa;
— NpOU3BEAEHUs JETCKOTrO (OJIbKIIOpa U IETCKOM JUTEpaTyphl (IOCTYIHBIE 110 COJIEPIKAHUI0
u hopme).
BbInycKHHK HAay4YuTCcs (BJIaJAeTh CIOCOOAMHU NMO3HABATEIbHOI 1eSITeJILHOCTH):
— Ha0JII0AaTh, aHAIM3UPOBATh, TPUBOAUTH IPUMEPHI SA3bIKOBBIX SBJICHUH;
—IPUMEHATh OCHOBHBIE HOPMBI PEUYEBOrO IOBEJCHHS B IpolEcce AMATOTHYECKOTo
0OIIEeHH;
—COCTAaBIISITh 2JIEMEHTApPHOE MOHOJIOTHYECKOE BBICKA3bIBaHNE TI0 00pa3ily, aHAIOTHH;
- YUTATh M BBINOJHATH Pa3JIMYHBIC 33JaHUS K TEKCTaM;
- YMETb OOIIAThCS Ha aHIIIMHCKOM SI3BbIKE C IOMOIBIO U3BECTHBIX KIIUIIIE;
- MIOHUMATh Ha CITyX KOPOTKHE TEKCTHI,
Hcnoab3oBaTh NpuodpeTeHHble 3HAHUA M YMEHHSI B NPAKTHYeCKOil AesiTeIbHOCTH U
MOBCEeIHEBHOM KU3HHU
BbInyCKHUK HAYYHTCH:
— TIOHMMATb Ha CIIyX peub YUUTEIs, OTHOKIACCHUKOB;
— TIOHMMATb CMBICT a/IallTUPOBAHHOTO TEKCTA (B OCHOBHOM (DOJIBKIIOPHOTO XapaKTepa) U
YMETb MPOTHO3UPOBATH PA3BUTHUE €TO CIOXKETA;
—  BBIIEJATH CYOBEKT U MPEIUKAT TEKCTa; YMETh 33J1aBaTh BOIPOCHI, ONUPASICh Ha CMBICT
MIPOYUTAHHOT'O TEKCTA;
— paccrpaimBaTh coOeceTHHKa, 33/1aBasi IPOCThIE BONIPOCHI (KTO, UTO, TJe, KOTI/a), U OTBeYaTh
Ha BOMPOCHI cOOECEeTHUKA, y4acTBOBATh B HJIEMEHTAPHOM 3TUKETHOM JIMAJIOTE;
— WHCIIEHUPOBATh U3YYEHHBIE CKAa3KU;
— COYMHSTH OPHUTHHAIBHBIN TEKCT Ha OCHOBE IIJIAHA;
— COOTHOCHUTH ITOCTYIIKH I'e€POEB CKa30K C MPUHATHIMA MOPAITbHBIMA HOPMAaMHU U YMETh
BBIJICJIUTH HPABCTBEHHBIN aCTIEKT MOBEICHHSI TEPOCB;
— y4acTBOBAaTh B KOJUIEKTUBHOM OOCYXJIEHUH MPOOJIEM, HHTETPUPOBATHCS B TPYIILY
CBEPCTHUKOB U CTPOUTH NPOJTYKTUBHOE B3aUMOJIEHCTBUE U COTPYIHUYECTBO CO
CBEPCTHUKAMH U B3POCIIBIMH.

BocnuTartejbHbIe pe3yabTaThbl BHeypquOﬁ ACATCJIbHOCTH:

[lepBBIii ypOoBEHBb pE3yJNbTATOB — MPUOOPETEHHE CONHANBHBIX 3HAHUM O CHTYyalluu
MEXJIMYHOCTHOTO B3aUMOOTHOIIIEHUS, OCBOEHHE CIOCOOOB TIOBEJACHUS B Pa3IUYHBIX

CUTyalusiax.
BTOpOfI YPOBCHb pPC3YyJIbTATOB — IIOJYUCHUC MKOJIbHUKAMU OIIbITa ICPCIKUBAHUA U



MO3UTUBHOTO OTHOIIEHUST K 0a30BBIM IIEHHOCTSAM oOmecTBa (YEIOBEK, CEMbs, POJIMHA,
npUpoJa, MUp, 3HAHUS, TPY, KYyJIbTYpa).

Tpetuii ypoBeHb Pe3yJIbTaTOB — IMOJYYEHUE LIKOJbHUKAMHU OIBITa CAMOCTOSITEILHOTO
OOIIIeCTBEHHOT0 ACHCTBUS (YMEHHE TPEICTaBUTh 3pUTENIAM COOCTBEHHBIE IPOEKTHI,
CIIEKTaKJIM, TOCTAHOBKH ), B TOM YHCJI€ U B OTKPBITOM OOLIECTBEHHOU Ccpelie.

JINYHOCTHBIE Pe3yabTaThbl H3YUYCHUA JAHHOI'0 KYpPCa ABJISAIOTCS .

TOJICPAaHTHOCTb, APYKETOOHOE OTHOILICHUE K TPEACTABUTEISAM IPYTUX CTPAH;
[I03HABATEJIbHAs, TBOpPUYECKasl, O0IIECTBEHHAs aKTUBHOCTb;
CaMOCTOSITENIBHOCTD (B T.4. B IPUHSITUU PELLICHUI);

yMeHue paboTaTh B COTPYIHUYECTBE C APYTUMH, OTBEYATh 32 CBOU PELICHHUS;
KOMMYHHKA0EITbHOCTb;

yBa)K€HHE K ce0e U IpyTruM;

JMYHAs U B3aUMHas OTBETCTBEHHOCTb;

TOTOBHOCTb JICMCTBUS B HECTAHIAPTHBIX CUTYaIUsX;
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Paznen 2. Coaep:xanue NporpamMmai.

KomuuectBo wyacoB, oTrBogumoe Ha | 102 gaca
CTYNEHb BCETO

ITo xmaccam:

2 34

3 34

4 34
KomnyectBo  wacoB, Bwigensemoe | 102 gaca
yueOHbM 1uianoM ['BOY COII .
OKT0pbCKHiA

ITo xmaccam: 102 gaca
2 34

3 34

4 34

2 kiaacc. «Mup Urp u CTUXOBY.
1) «Becénasi poHeTHKA». 9 3aAHATHIA.

®onemsl, 6mu3kue K hoHemMaM pogHoro s3bika (PA) mo aprukymsimmn u
akycruueckuM cBovictBam: [m |, [ f],[g],[t],[d],[1]u T.m.

®DoHEMBI, KOTOpBIE KaKYTCS B CUITY HAJIWYHS OOIUX CBOMCTB OIMHAKOBBIMH
¢ ¢ponemamu PSI, HO oTiMUaromMecs OT HUX CYIIECTBEHHBIMU ITPHU3HAKAMHU:
[e], (el [j: 1, [1],[o:], [A ] [e:], map.

DoHEeMBI, HE UMEIOIINE aPTUKYIISHOHHBIX 1 aKyCTUYECKUX aHaJIOTOB B
pozsom ssbike: [w ], [h],[n],[r] [ai],[0]uap.

Honrue u kpaTkue riacHble.

PeueBoit matepuan
/mpeaMeTHOoe
COZIep)KaHUEe peun

®onernyeckue Mrpnl. [losmoprowxu. Puibwl. [Tuénel. Jobonvimuuli Kpoaux.
Topwi. Konoxkonvuux. Thank you. Oxo. Hayuu xyxny. Coedunu aunuu. Xnonwu 6

SI3p1KOBOM MaTepuan




naoowiku. Hcnopuennwiti menegon. Komapvr u ocwi. Foreign speakers. Strange
sounds. Cavtuuy - ne caviuty. Bepro - ne eepno u apyrue (cm. Ilpuiiokenune 1)
dDoHeTHYECKHE CKA3KH.

CruxorBopennsi: Are You Sleeping; Humpty Dumpty; Bar, Bar Black
Sheep; Lazy Mary; Little Miss Muffet; The muffin man; Bow-wow says the
dog; Pussy-cat; Little Girl u npyrue.

[To3naBaTenbHBIN/ AHrnmiickue HapoJHbIe eTckue ctuxoTBoperus Nursery Rhymes.
CTpaHOBEIUECKUI ITepeBoasr C.5. Mapmraka u K.W. UykoBckoro.
/pa3BUBAIOIINI ACTIEKT AHTIMICKYE TTOCIOBUIIBI U TPUMETEHI.
Harnsanocts/ 3naku (OHETHYECKOH TpaHCKpHUNUUK. lIpe3eHTanuy K CTHUXOTBOPECHHUSIM.
obopymnoBaHue AyInoconpoBOKICHHE.

Urpymkn n pekBu3uT u1st urp. lIpeaMeTHbIe U CIO)KeTHBIE KaPTHHKH.
MeTtoanyeckue [IpumepHBIH IUTaH TPOBEAEHHS 3aHATHUS M3 JAHHOTO pas3jena CM. B
pEKOMEH AN [punoxenun 2.

Crioco0 ompezneneHust pe3ylbTaTUBHOCTU -  KOHKYPC 4YTELOB, 3HATOKOB
3HAKOB TPAHCKPUIILUH, WLTIOCTPATOPOB aHIVIMHCKUX CTUXOTBOPEHHUH U T.I1.
Ha utoroBoe 3aHsTHE MpUTIIAIIAIOTCS POJUTEIH.

He 3a0r1BaiiTe xBanmuth aereit — cMm. [lpuitoxenue 7

2) «Becéable OYKBbBI». 7 3aHATHIA.

PeueBoit MmaTepuan
/mpeaMeTHOe
COJEpPKaHUE peun

Amnrmuiickne OykBbl. IlpaBunbHOe HammcaHwe OYKB.
mporucHbIe. [ macHsie u cornacHsie. AngaBuT.
[pa3nauk andasura.

CrpouHble U

SI3pIKOBOM MaTepuai

HUrpel ¢ andasurom: [lymanuya. Anacpammer. He owubuce. Kmo 6onvue.
Bcnomnu Oykewi. Hauiou o0yxey. Haiiou napy. Yeaoau 6yxey. Oxoma Ha 0YKebl.
Maeasun uepywex u npyrue (Cm. Ipunoxenue 3).

CruxorBopenune: The three little kittens.

[To3HaBaTeIbHBII/ Anrnuiickoe HapoaHoe netckoe cruxorBopenue The three little Kittens.

CTpPaHOBEIUECKUIA ITepesox C.5. Mapiaxka.

/pa3BUBAIOIINI ACTIEKT

Harnmsmaocts/ Kaproukn ¢ OykBamu. Andasutr. IlpeseHranmu 1o  andasury.

o0opynoBaHue KommnbrtoTepHble Wrpbl CBs3aHHBIE C anpaBUTOM. AyAHOCONPOBOXKICHHUE.
Urpymku, KapTodku W peKBH3UT st urp. [IpeMmeTHBIE W CHOKETHBIC
kaptunku. Cuenapuii «IIpa3aHuka andasuray.

Metoanueckue Beck nuki 3aHsTH 110 3TOH TeMe — OCBOCHHUE al(paBUTa Yepe3 UrPbl U CTHXH

PEKOMEHIAIH (B momoNHEHWE K ypOKaM OCHOBHOTO Kypca) M TOATOTOBKA MEPONPHUSTHS

«[Ipa3nHuk andaBuTay.

Urper ¢ andasurom cum. B [lpuioxkennu 3.

Crioco® ompezeneHusi pe3yJbTaTUBHOCTU - y4acTHE B HTOTOBOM
MEpPOIPHUSITUH, KOHKYPCax 3HATOKOB AaHIVIMACKUX OYKB, WHCIECHHUPOBKA
cruxorBopenusi The three little kittens wu t.m. B srom pasnene neru
3HAKOMSATCS C J[paMaTH3allieil TUTepaTypHOTO IPOU3BEACHHUS.

Ha uroroBoe 3aHsTHE NPUTIIAMIAIOTCS POIUTEIH.

He 3abp1BaiiTe xBanmTh feteit — cM. Ilpuiioskenue 7

3) «/1aBaiiTe mourpaem!» 10 3aHsATHI

PeueBoii MmaTepuan /mpenmeTHoe

CoJIepKaHUE peUn

Jlekcnueckue HacToNbHBIE UTPHI. [IpaBuia urpsel.
O6opynoBaHue ISt HACTOJIBHBIX HIP.

Urpa «byapTe 100pHI K KUBOTHBIM !» (I[BETA)

Urpa «MopoxxkeHoe-meuTta» ((HpyKTHI U STOJBI)

Urpa «Yxpamaem nuiiry» (OBOIIN)

Urpa «Kto 6sicTpee codepeT nmoptdensy» (KOILHBIE BETIH)
Urpa «PogocnoBHOE 1epeBoy (POICTBEHHUKN)




Urpa «Anrnuiickuil 3aBTpax». (IpOAYKTHI)

Urpa «Hakpoit Ha cToi» (rmocyna)

Urpa «Onexna st ManbyuKa/aeBouKny» (01eKaa)
Urpsl npuiymMbpIBacM CaMH.

SI3pIKOBOM MaTepual

1) Adice, start, a counter, finish, roll again, hurry up, miss a
turn, come on, throw, pass, it’s my turn, who’s next (Jekcuka
KO BCEM MOCIIEIYIOINM YPOKaM).

2) Purple, red, blue, orange, green, yellow, brown, grey, white,
black

3) Banana, pear, cherry, orange, grapes, plum, strawberry,
apricot, lemon, apple

4)  Onion, pea, tomato, red pepper, cucumber, lettuce, cabbage,
potatoes, carrot

5) Ruler, exercise book, eraser, pencil-case, chalk, paints, text-
book, brush, pen, sharpener, book, pencil, calculator, felt-tip
pen

6) Mother, father, brother, sister, cousin, grandmother,
grandfather, uncle, aunt, great-grandmother, great-
grandfather.

7) Bacon, cereal, butter, marmalade, milk, tea, roll, orange/
grapefruit/tomato juice, toasts, coffee, mushrooms, sausage,
fried eggs

8) Fork, knife, napkin, spoon, pepper, soup-plate, glass, small
plate, salt, candle, flowers, for dessert

9) Trainers, dress, jacket, scarf, cap, shirt, yeans, shoes, hat,
tights

[To3HaBaTenpHBIIH/
CTpaHOBEIUYECKHI /pa3BUBAIOIINI
ACTIeKT

IIpaBuna Urpsl B HaCTOJIbHBIE UTPBL. BexinBoe u ApyxearodHoe
noBeJicHre B urpe. Jlu3aliH: yKpalieHne MOPOKEHOTO (hPYKTaMH,
yKpaieHue nuisl. Pomocnopaoe apeBo. Kak coOupars mopTders.
Anrnuiickuii 3aBTpak. Kak cepsupytot cron. KynbTypa B onexae.
Pa3paboTka cOOCTBEHHOI HACTOIHLHOW UTPBI.

HarnsaHocts/ 000pyaoBanue

Kapanpamm, ¢piiomactepsl, puiiku, KyOuKHu, packpacku, Oymara,
KapTHUHKH, MyJIsDKU. HaprcoBaHHbBIE MM pacriedaTaHHbIE
HacToJsbHbIe Urpbl. (OOpasen urpsl cM. B [puiioxenuu 4)

Meronuveckrie peKOMEH AN

Ha Bcex 3aHATHSAX TaHHOTO pasjiesia IPOUCXOAUT aKTUBHOE
TIOTIOJTHEHUE CIIOBAPHOTO 3araca o0y4aromxcs, 0TpadaTbIBaeTCs
NPOU3HOILIEHHE, HAYMHAETCSA PaboTa Ha/l YTEHHEM OTAEIbHBIX CJIOB
Y KOPOTKuX npeanoxenuil. Kaxxnoe 3anstue — HoBast urpa. K
Ka)XJI0i UTpe MoJ0UPAIOTCsI CTUXOTBOPEHHS TI0 TEME MTPHI.
Crioco6 ompesienieHust pe3yJIbTATUBHOCTH - y4acTHE B UTOTOBOM
MEPONPHUITUHI: KOHKYPC 3HATOKOB aHIJIMHCKHUX CJIOB, KOHKYPC
PUCYHKOB, BBIITOJIHEHHBIX Ha 3aHATHSIX MO0 JAHHON TeMe, UTPOBbIE
KOHKYPCHI WJIH pa3paboTka COOCTBEHHOH HIPHI (B 3aBUCUMOCTH OT
BO3MOXXHOCTEH 00ydaromuxcs).

He 3a0b1BatiTe xBanuth aereit — cm. [lpuiioxenue 7

Ha utoroBoe 3aHsTHE NPUTTIANIAIOTCS POAUTEIH.

4) « Hama nepBas cka3ka» 8 3aHsATHiA

PeueBoit MmaTepuan Ckaska «The Little Red Hen» / «MaieHbKas ppikas KypodKa
/mpeaMeTHOoe Tekcrt, nbeca.

COJACPIKAHUC pCUHN

SI3bIKOBOM MaTepHa chicken, hen, tail, eyes, ears, duck, dog, cat, little, short, funny, grey, brown,

black, white, yellow
seeds, count, plant, don’t want, play, help, swim, can, work, mouse, ball
bread, make, hungry, give, nice, kind, usually




TTo3HaBarenbHBIN/

Cuenapuii. Cocrasnenue cueHapus. Jekopanuu. Koctiomsl. [IpamaTtu3zanusi.

CTpaHOBEIUECKUI ITocnemoBateIbHOCTH PAOOTHI HAIT THECOH.

/pa3BUBAOIINH aCTICKT

Harnsgaocts/ Texcr ckasku. 3amaHusi K ckKaske. Ayauosanuch. CreHapuil CKasKu.
o0opynoBaHue KapTtunku x ckazke. PEKBU3UT AJ1s1 HOCTaHOBKH. [Ipe3eHTalus K cKaske.
Mertoaunueckue UreHnre 1 3a1aHuUs TI0 YTEHUIO — 3 3aHSTHS.

pEKOMEHIAIuU TekcT cka3ku U 3ajaHus 1o yTeHuto cM. B [lpuino:kenun 5.

3HAKOMCTBO CO CIIEHapHEM U pacipenesenue poiei — 1 3anarue.
Pabora Hax TekcToM mbechl — 1 3aHATHE

Penernmmm, odopmMiteHne CIEKTAKIIS — 2 3aHITHS

[IpesenTanns cnexrakis — 1 3aHsATHe.

Ha criexraxip npuriamarTcs: pOIUTENH.
Metoauky paboTel Hag  TeaTpaIbHOU
npaMartuzaiuu cM. B Ilpuioskennn 6.
Crioco0 ompeznenceHusi pe3yJbTaTUBHOCTH — BBHINOJHEHHWE 3aJaHUi MO
YTEHUIO, y4acTUE B IOCTAaHOBKE.

Cuenapuii moxOupaeTcs 3apaHee (ero MOXHO COCTaBUTh M BMECTE C JE€ThMH)
C Y4€TOM YpOBHS MOATOTOBICHHOCTH O0YYaIOLIHXCSL.

3aHsATuUsA 6-8 OPOBOASTCS B aKTOBOM 3aJI€ Ha CLICHE.

Cka3ky MOXHO B3sATh U3 yueOHmka W.H. Bepemarunoit (2 xmacc).
HNHrepecHblil cueHapuil KyKOJIBHOTO CIEKTAKIs IPEMIOKEH B JKypHale
«AHrnmmickuii a3eIK B 11Koie» Ne 4 3a 2008 rox

He 3a0rp1BaiiTe xBanmuth aereit — cMm. [lpuitoxkenue 7

MOCTAaHOBKOM W MpaBuia

3 - 4 kaacc - «B MUpe MPeKPaACHOT0».

3 kJiace

Pasznea 1. Tpu nopocénka - 9 3ansTuii

PeueBoit maTepuan
/mpeaMeTHoe
COJICp)KaHUE PeUr

Cxkaska «Three little pigs» / «Tpu mopocénka
Texct cka3kwy, mbeca.

SI3bIKOBOM MaTepuail

Build, a pig, the first, the second, the third, straw, wood, bricks, clever, fence,
ready, wolf, knock, horrible, blow, fall down, shout, wait, idea, fire, smoke,
chimney, crash.

ITo3HaBaTenbHBIN/ Cuenapuii. Cocrapnenue cueHapus. Jekopanuu. Koctiomsl. [IpamaTtuzanus.
CTPaHOBEIUECKHUN [TocnegoBaTenbHOCT pabOTHI HAJT TTHECOH.

/pa3BUBAOIINH ACTIEKT CpaBHEHHE aHTJIMICKOr0 BApUAHTA CKA3KU C PYCCKHUM.

HarnsinaocTs/ Teker cka3ku. 3ajgaHusi K ckaske. Aynuosanuch. CreHapuil CKasku.
obopymoBaHue Kaptunku x ckaszke. PekBU3uT a1 mocTaHoBKU. [Ipe3eHTarms K ckaske.
Mertoanueckue UteHne ckas3ku, paboTa ¢ JeKCUKONW — 2 3aHATHSA.

PEKOMEHIaluu 3HAKOMCTBO CO CLIEHAPUEM U paclpeneseHue poiei — 1 3ansTue.

PaboTa Hazx TeKCTOM MbECHl — 2 3aHATHE
Peneruiun, ohopmiteHre cieKTakis — 3 3aHATUS
[Ipe3enTanns cnextakis — 1 3aHsATHE.

Ha cnextakne npuriamaroTcs poguTeny.
Metoauky pabOThl  Haa — TeaTpaabHOU
npamatuzanui cM. B Ilpuioxkennu 6.
Crioco0 ompenenenus pe3yJbTaTUBHOCTH — Y4aCTHE B IOCTAHOBKE.

He 3a0w1BaiiTe xBanuth aereit — cMm. [Ipuitoxenue 7

YropaxHeHUs] Ha BOBJIEUYEHHE JeTed B TBOPYECKWH IMpolecc OOydeHus
aHTIuiickoMy s3bIKy cM. B Ilpuioxenuu 8.

Cuenapuii mondupaercs 3apanee (€ro MO>KHO COCTaBUTh M BMECTE C J€TbMH)
C Y4ETOM YpPOBHSI NOATOTOBICHHOCTH O0YYaIOUTUXCS.

IIOCTAHOBKOW W  MpaBuia




| 3auHsaTus 6-9 NpoBOASITCS B aKTOBOM 3aJi€ Ha CLICHE.

Paznen 2. PoxaecTBeHCKHI NPAa3IHUK — 7 3aHATHH.

PeueBoit Mmatepuan
/mpeaMeTHOoe
COJICp)KaHUE PeUn

PoxnectBo. Canta Knayc. [loaroroBka k PoxnectBy. IlpazgHoBanue
PoxpgecrBa. PoxnectBeHckne oTkpeiTkd. Ilucema Canrta Kiaycy.
PoxnectBerckue cruxu u necuu «Jingle, Bellsy, “Silent night”, “We wish
you a merry Christmas”.

SI3pIKOBOM MaTepuall

Christmas, Jesus Christ, was born, Christmas tree, fire-place, New Year’s
Day, visit, bring, Christmas card, send, presents, decorate, lights, toys,
decoration, Christmas Eve, Father Christmas, stockings, hang, put, meal,
traditional, turkey, Christmas pudding.

ITo3naBaTenbHEIH/ PoxnaectBo B BemukoOpurtanun u CIIA. Hcropus npasmauka. Tpamuun.
CTPaHOBEIUYECKUN CpaBHEHME aHTTIMHCKUX TPATULMHA C POCCUICKUMHU.

/pa3BUBAOIINHI aCTICKT

Harmsmaocts/ Cuenapuii PoxaecTBEHCKOro Mpa3IHUKa. AyJUO3alUCH — POXKICCTBEHCKUE
obopynoBaHue necHu. Kaptunku. PekBusur nyist meponpusitus. Ilpesenranus «PoxxnecTBoy.
MeTtoanueckue PoxnecTBeHCKME Tpaauluy — 2 3aHITH

pEKOMEH AU 3HaKOMCTBO €O CLIEHapHUeM U pacrpezeseHue pojeil — 1 3ansaTue.

PaGora Han ciienapuem — 1 3ansTre
Pernretumin, opopmiienue 3ana — 2 3aHATHS
[IpoBenenue npa3aHuka — 1 3aHsATHE.

Ha cnextakns NpuriamaroTcs poIUTEINN.
Metonuky paboTel Hag  TeaTpaabHOU
npamatuzaiui cM. B Ilpuioxkennn 6.
Crioco0 ompezeneHusi pe3ylbTaTUBHOCTH — Y4YacTHE B POXKIECTBEHCKOM
MEpPONPHUATHHN (BBICTYIJICHUE B KaKOW-TMOO pPOJM, CTUXOTBOPEHHMS, IECHHU,
y4acThe B KOHKYpCax).

Cuenapuii ogbupaetcs 3apaHee ¢ y4€TOM  YpOBHS
00yJaronmxcs.

He 3a0s1BaiiTe xBanuth Aereit — cMm. [lpuitoxenue 7
VYnpaxHeHHs: Ha BOBJCUCHHE JeTeli B TBOpPYECKHH Ipolecc OOydeHUs
aHIIIUACKOMY SI3bIKY cM. B Ilpuiioxennu 8.

3aHsTus 5-7 OpOBOASITCS B AKTOBOM 3aJ1€ Y HOBOI'OJIHEH €JIH.

MIOCTAaHOBKOM W  IpaBuja

IMOATOTOBJICHHOCTH

Paznen 3. Kpacnas manouka — 10 3ansaruit

PeueBoit maTepuan
/mpeaMeTHoe
CoJIep)KaHue pedn

Ckaska «Little Red Riding Hood» / «KpacHast manouka
TekcT cka3ku, mbeca.

SI3pIKOBOM MaTepuai

Coat, hood, story, wear, woodcutter, ill, careful, to be afraid, basket,
wardrobe, night-cap, ears, hands, teeth, tummy, axe, splash

[lo3naBaTenbHBINH/ Cuenapuii. CocraBnenue cueHapus. [lexoparun. KoctroMsl. Jpamaruzanys.
CTpPaHOBEIUECKUN [TocnmegoBaTenbHOCTH PabOTHI HAJT THECOH.

/pa3BUBAOIIUI ACTIEKT CpaBHEHHE aHTJIMICKOTO BapHAHTa CKa3KH C PYCCKUM.

HarnsinaocTs/ Texkcr cka3ku. 3agaHusi K ckaske. Aynuosanuch. CrHeHapuil CKasku.
o0opyaoBaHue Kaprtunku k ckaske. PekBu3ut 1iig noctaHoBKH. [Ipe3eHTanus K ckaske.
Meronnueckue Urenne cka3ku, padoTa ¢ IEKCUKON — 3 3aHATHSI.

pEKOMEH AN 3HAKOMCTBO CO CIIEHapHEM U pacipenesenne ponei — 1 3anarue.

PaboTa Hax TeKCTOM MbECHI — 2 3aHATHSL.
Peneruiun, ohopmiteHre cieKTakis — 3 3aHATUS
[Ipe3enTanns cnextakist — 1 3aHsATHE.

Ha cnextakne npuriamaroTcs poguTesnu.
Metoauky  pa0OThl  Haja  TeaTpalbHOU

IIOCTAaHOBKOH )4 IpaBuJia




npaMatuzanuu cM. B Ilpuinokennn 6.

Crioco6 ormpeneneHns pe3ylbTaTUBHOCTH — BBIMIOJHEHHE 3aJaHUi TI0
MIPOYMTAHHOM CKa3Ke, y4acTHE B IOCTAHOBKE.

Cuenapuii mondoupaercs 3apanee (€ro MOKHO COCTABUTh M BMECTE C JETbMH)
C Y4ETOM YpPOBHS IOATOTOBICHHOCTH O0YYAIOIITHXCS.

3ansatus 7-10 MpoBOIATCS B aKTOBOM 3aJie Ha CIICHE.

He 3a0w1BaiiTe xBanuth Aereii — cMm. [Ipuiioxenue 7

VYnpaxHeHHs Ha BOBJCYCHHE JeTell B TBOpYECKUH mpouecc oOydeHwHs
AHIVIMACKOMY S13bIKY cM. B Ilpnjioaxenun 8.

Pasnen 4. Tepemok - 8 3anaTHIA.

PeueBoit Mmatepuan
/mpeaMeTHOe
COJIEpKaHUE peyn

Ckazka «The wooden house» / «Tepemok»
TexkcT cka3ku, mheca.

S13pIKOBOM MaTepuai

Wooden, field, nobody, answer, ask, together a hare, climb, roar, a bear, a
mouse, a frog, roof, crush, scared, run away, in different directions
«Cxkazounas» jekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at last,
little by little, that’s why, first, for the last time, after a while

There was, there were, many years ago, once there was/were, once there
lived, once upon the time there lived

3nakomcrBo ¢ Past Simple: stood, ran, went, began, answered, asked,
jumped, came, climbed, crushed, roared u mp.

[lo3HaBaTenpHBIIH/
CTpPaHOBEIYECKUN
/pa3BUBAOIINHI aCTICKT

Cuenapuii. Cocrasnenue cueHapus. Jekopanuu. Koctromsl. IpamaTuzanus.
[TocrmenoBaTenbHOCTH PabOTHI HAJT TTHECOH.
CpaBHEeHHE aHTJIMICKOT0 BapHaHTa CKa3KH C PYCCKUM.

Harnsgaocts/
obopynoBaHue

Texct cka3ku. 3amaHus K ckazke. Aynauozamuch. CreHapuil CKas3Ku.
Kaptunku x ckaske. PekBU3uT ayig noctaHoBKU. IIpe3eHTanus K ckaske.

Mertoanueckue
pEKOMEHIAITNU

Urenne cka3ku, paboTa C JIEKCUKOM — 2 3aHATHSI.

3HaKOMCTBO €O CLIEHapHUeM M pacrpezeneHne poseit — 1 3ansaTue.
Pabora Haj TEKCTOM IbeChbl — 2 3aHATHSA.

Penerniun, ohopmiieHre CIEKTAKIS — 2 3aHATHUS

[IpesenTanns cnextakis — 1 3aHsTHe.

Ha cniextaknp mpuriamarTcs poauTesny.
Metonuky paboTel Haj  TeaTpaabHOU
IpamaTtuzauuu cM. B Ilpuioxennu 6.
Crioco0 ompeseneHns: pe3yJIbTaTUBHOCTH — YUaCTHE B TIOCTAHOBKE.
Cuenapuii mondupaercs 3apanee (ero MO>KHO COCTaBUTh M BMECTE C JETbMH)
C y4€TOM YPOBHS HOATOTOBJIEHHOCTH O0YYaIOLINXCS.

3aHaTus 6-8 MPOBOAATCS B aKTOBOM 3aJI€ Ha CIICHE.

He 3a0nbiBaiiTe xBanuth gereii — cMm. [Ipuitoxenue 7

VYnopaxHeHHsT Ha BOBJICYEHHE JeTell B TBOpPYECKUH mpouecc 0OydeHHs
aHTIuiickoMy s3bIKy cM. B llpuioxenuu 8.

IIOCTAaHOBKOH nu mpaBuia

4 kJjaace

Paznen 1. Tpu meaBensi — 9 3ansiTuid

Peuesoit MmaTepuan
/mpeaMeTHOoe
coJiepKaHue peun

Cxkaska «The story of the three bears» (Goldilocks and the Three Bears) /
«Tpu menBens» TekeT ckasky, mbeca.

SI3p1KOBOM MaTepuan

Once upon a time there was/were, middle sized, a special bowl for porridge,
chair, bed, pour, Goldilocks, spoon, break, too hard (soft, heavy, cold, hot),
it’s just right, fall asleep, comfortable, scream




«Cxazounas» jgekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at last,
little by little, that’s why, first, for the last time, after a while

There was, there were, many years ago, once there was/were, once there
lived, once upon the time there lived

Past Simple riraroJos: was/were, lived, had, made, came, knocked u T.11.

ITo3HnaBaTenpHBIIH/
CTPaHOBEIUECKUI
/pa3BUBAOIINH ACTICKT

Cuenapuii. Cocrapiienue crueHapus. Jekoparuu. Koctromsl. [[pamaTu3aliusi.
[locnenoBatensHOCTH PabOTHI HAl THECOM.

CpaBHEHME aHTTIMICKOTO BapHaHTa CKa3KH C PYCCKUM.

B anrnuiickoM BapuaHTe JEBOYKY, IMONABIIYIO B JKUJIUIIE MEABEAEH, 30BYT
3maromacka  (amri. Goldilocks) Ha  pycckom — s3pIke  mmpoKoe
pacnpocTpaHeHHe noay4uia B nepeckase JIeBa TosncToro.

Harmsagaocts/ Texct cka3ku. 3amaHust K CcKaske. Aynno3anuch. CIEHapwii CKa3KH.
obopynoBaHue KapTtunku x ckaszke. PeKBU3UT AJ1s1 HoCTaHOBKH. [Ipe3eHTaius K cKaske.
Meronuueckue UreHne cka3ku, paboTa ¢ JeKCUKOH — 3 3aHATHSL.

pEKOMEH AN 3HAKOMCTBO CO CIIEHapHEM U pacipenesenue poiei — 1 3anarue.

Pabora Hax TeKCTOM IbECHI — 2 3aHATHUSL.
Pernreturin, opopmiieHre CrieKTakis — 2 3aHATUS
[IpesenTanus cnextakis — 1 3aHsATHe.

Ha crniextaknp mpuriamaroTcs poauTesny.
Metoauky paboTel Hag  TeaTpaabHOU
npamatuzanui cM. B Ilpuioxkennn 6.
Crioco0 ompeneneHus pe3yIbTaTUBHOCTH — YUaCTHE B TIOCTAHOBKE.
Cuenapuii moxOupaeTcs 3apaHee (ero MOXHO COCTaBUTh M BMECTE C JE€ThMH)
C y4€TOM YpPOBHS IOATOTOBJICHHOCTU O0YYaOLIMXCH.

3anarus 7-9 mpoBoAATCSA B aKTOBOM 3ajle Ha CIICHE.

He 3a0r1BaiiTe xBanmuth Aereit — cMm. [lpuitoxenue 7

YrupaxxHeHUs Ha BOBJEYEHHE JIeTeld B TBOPUYECKWH IMpoIecc OOy4eHHUs
aHrauiickoMy s3bIKy cM. B Ilpnioxenun 8.

MIOCTAaHOBKOM W  IpaBuja

Paznen 2. I'agkuii yréHok — 7 3aHATHIL.

PeueBoit MmaTepuan
/mpeaMeTHoe
CoJIep)KaHue pedn

Cxaska «The Ugly Duckling» / «"agxwuii yTéHOK»
TekcT cka3ku, mheca.

SI3pIKOBOM MaTepuai

Duck, duckling, break, come out, ugly, beak, hen, sad, laugh, silly, cry,
insect, hide, cook, smell, food, bird, beautiful, fly, wings, tired, smile, face,
water, swan, shy, happy, grass

«Cxazounas» Jekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at last,
little by little, that’s why, first, for the last time, after a while

There was, there were, many years ago, once there was/were, once there
lived, once upon the time there lived

Past Simple u Present Simple

[lo3naBaTenbHBINH/ Cuenapuii. CocraBnenue cueHapus. [lexoparun. KoctroMsl. Jpamaruzanys.
CTPaHOBEIUECKUI ITocnemoBatebHOCTH PAOOTHI HAJT TTHECOA.

/pa3BUBAIOIINH aCTIEKT CpaBHEHHE aHTJIMIICKOTO BapUaHTA CKa3KH C PYCCKUIM.

HarnsinaocTs/ Texkcr cka3ku. 3agaHusi K ckaske. Aynuosanuch. CrHeHapuil CKasku.
o0opyioBaHue Kaptunku k ckaske. PekBu3uT aisg noctaHoBku. [Ipe3eHTanus K ckaske.
Mertoanueckue UteHne ckas3ku, paboTa ¢ JeKCUKONW — 2 3aHATHSA.

pEKOMEHIAITN! 3HAKOMCTBO CO CIICHAPHEM H pacipeneicHue poiei — 1 3ansTue.

Pabora Hax TekcTom mbechl — 1 3aHsATHE.
Penerniun, ohopmiteHre CIEKTAKIIsI — 2 3aHATHE
[Ipe3enTanns cnextakis — 1 3aHsATHE.

Ha cniextakns npuriamaroTcst poIuTeNN.
Metoauky paOOTBl Hax  TeaTpalbHOU
npamaruzanui cM. B llpuioxkennu 6.

IIOCTAaHOBKOH nu npaBuia




Crioco0 ompezneneHnsi pe3yabTaTUBHOCTH — BBHINOJHEHHWE 3aJaHU 1O
MIPOYNUTAHHOM CKa3Ke, y4acTHE B [IOCTAHOBKE.

Cuenapuii mondoupaercs 3apanee (€ro MOKHO COCTABUTh U BMECTE C JIETbMH)
C Y4€TOM YpOBHS MOATOTOBJICHHOCTH O0YYaIOLIMXCA.

3aHATus 5-7 IPOBOIITCS B aKTOBOM 3aJji¢ Ha CIICHE.

He 3a0p1BatiTe XxBanuTh neteit — cM. Ilpuiioskenue 7

VYnpaxHeHHss Ha BOBJCYCHHE JeTell B TBOpYECKUH mpoluecc oOydeHwHs
aHrnuiickoMy s3bIKy cM. B Ilpnioxennn 8.

Pa3nen 3. 3oaymka — 10 3ansaTuii

PeueBoit Mmatepuan
/mpeaMeTHOoe
COJIep)KaHUE PeUn

Cxkaska «Cinderellay / «3omymikay
TexkcT cka3ku, mheca.

S13pIKOBOM MaTepuai

Cinderella, step-mother, step-sister, have to, dress, shoes, ball, prince, palace,
to be allowed to, tonight, fairy, godmother, suddenly, don’t worry, coach,
must, midnight, lady, nice-looking, pretty, dance, slipper, stairs, kingdom,
furious, wife, wedding

«Cxazounas» Jekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at last,
little by little, that’s why, first, for the last time, after a while

There was, there were, many years ago, once there was/were, once there
lived, once upon the time there lived

Past Simple u Present Simple

[lo3HaBaTenpHBIIH/ Cuenapuii. Cocrasnenue cueHapus. Jekopanuu. Koctromsl. IpamaTuzanus.
CTpPaHOBEIYECKUN [TocrmenoBaTenbHOCTH PabOTHI HAJT TTHECOH.

/pa3BUBAIOIINI ACTIEKT CpaBHEeHHE aHTJIMICKOT0 BapHaHTa CKa3KH C PYCCKUM.

HarnsaHocts/ Texcr ckasku. 3amaHuss K cKaske. Ayauosanuch. CreHapuil CKas3Ku.
obopynoBaHue Kaptusku k ckaske. PekBU3uT a1 noctaHoBku. IIpe3eHTanus K ckaske.
Meroauueckue Urenne cka3ku, paboTa C JIEKCUKOM — 3 3aHATHSI.

pEKOMEH AU 3HaKOMCTBO €O CLIEHapHUeM M pacrpezeneHne poseit — 1 3ansaTue.

Pabora Haj TEKCTOM MbEChl — 2 3aHATHUA.
Penerniun, ohopmiieHne CIEKTAKIS — 3 3aHATHUS
[IpesenTanus cnextakis — 1 3aHsATHe.

Ha crniexTaxnp npuriamarTcs poIuTeNu.
Metonuky paboTel Haj  TeaTpaabHOU
IpamaTtuzauuu cM. B Ilpuioxennu 6.
Crioco0 ompezienieHnst pe3ydbTaTUBHOCTH — BBINOJHEHHWE 3aJlaHUi  TI0
MIPOYMTAHHOW CKa3Ke, y4acTHE B IOCTAHOBKE.

Cuenapuii mondupaercs 3apanee (ero MO>KHO COCTaBUTh U BMECTE C JIETbMH)
C Y4ETOM YPOBHS MOJTOTOBJICHHOCTH 00YUYaIOIINXCSI.

3anarus 7-10 TpoBOAATCS B aKTOBOM 3aJI€ Ha CIICHE.

He 3a0s1BaiiTe xBanuth Aereit — cMm. [lpuitoxenue 7

YnpaxHeHUs] Ha BOBJEUYEHHE JeTed B TBOPYECKWI Mpolecc 0OydeHus
aHTIUIICKOMY s13bIKY cM. B Ilpuiioxenun 8.

IIOCTAaHOBKOH nu mpaBuia

Pa3znen 4. BeigocHeKKa U ceMb THOMOB — 8 3aHATHIA.

Cxkaska «Snow White» / «benocHexka»
TekcT cka3ku, mheca.

SI3pIKOBOM MaTepuan

Woman, proud, mean, magic, looking-glass, jealous, beautiful, huntsman,
cottage, rest, tiny, dwarf, sleep, precious stones, alive, poison, die, apple,

crystal coffin, fall in love, Kiss, get married, happily, open, dress as, to be
asleep

«Crazounas» jgekcuka: Once, one day, once upon a time, soon, at last,




little by little, that’s why, first, for the last time, after a while

There was, there were, many years ago, once there was/were, once there
lived, once upon the time there lived

Past Simple u Present Simple

ITo3naBaTenbHbIH/ Cuenapuii. CocraBieHue  CIICHapHS. Jexopammm. KocTtromsr.
CTpaHOBEIUECKUI Hpamatm3arus. [TocmenoBaTelbHOCTS PabOTHI HaJ MTHECOM.
/pa3BUBAOIINH aCTICKT CpaBHEHHE aHTJIUHCKOTO BapHaHTa CKa3KH C PYCCKUM.

Harnsgaocts/ Texkcr ckasku. 3amaHusi K ckaske. Ayauoszanuch. CHeHapuil CKasKu.
o0opynoBaHue KapTtunku x ckazke. PEKBU3UT AJ1s1 HOCTaHOBKH. [Ipe3eHTalus K CKaske.
Mertoandeckme UteHne ckas3ku, paboTa ¢ JeKCUKONW — 2 3aHATHSA.

PEeKOMEHIaAINH 3HaKOMCTBO CO CIICHAPHEM U pacmpesaesienue poiei — 1 3ansarue.

PaboTa Ham TeKCTOM MbECHl — 2 3aHATHSL.

Penernmmm, odopMiteHne CIEKTAKIIS — 2 3aHITH

[IpesenTanus cnexrakis — 1 3aHsATHE.

Ha cniextaknp npuriamaroTcst poIuTeNu.

Metomuky paOOTBI Haja TeaTpaJbHOM TIOCTAHOBKOW HW  TpaBWia
IpamaTtuzauuu cM. B Ilpuioxennu 6.

Crioco0 ompeneneHusi pe3yIbTaTUBHOCTH — BBIIOJHEHUE 3aJaHUi 10
MIPOYUTAHHOM CKa3Ke, y4acTHe B TIOCTAHOBKE.

Cuenapuii monoupaercs 3apaHee (ero MOXXHO COCTaBHTh W BMECTE C
JETbMH) C YYETOM YPOBHS IMOJTOTOBICHHOCTH 00yYarOIuxcsl.

3aHATusA 6-8 MPOBOAATCS B aKTOBOM 3aji€ Ha CIICHE.

He 3a0s1BaiiTe xBanmuth Aereit — cMm. [lpuitoxenue 7

YropaxxHeHUs Ha BOBJEYEHHE AeTeld B TBOPUYECKHH TMporecc 0OydeHHUs
aHruiickoMy s3bIKy cM. B Ilpnioxenun 8.

MecTo npoBeeHus 3aAHSITHIA:

PGKOMGHI[yCTCﬂ IMPOBOAUTH 3aHATHA HC TOJIBKO B y‘-IC6HOM Ka6I/IHCTC, HO U B PIFpOBOfI KOMHATC,

CIIOPTUBHOM 3aJic, KabuHeTax I/I306paSI/ITCJII)HOI‘O HNCKYCCTBA U MY3bIKH, B aKTOBOM 3aJIC, B

OuOIMOTEeKE ¥ Ha UTPOBOM TUIOMIAIKE (B 3aBUCUMOCTH OT BHJIa JIEATEIIbHOCTU HA 3aHSATHH).

Buapl gesiTeJIbHOCTH:

UTpOBas AEATEIbHOCTD (B T.Y. OABUKHbBIE UTPbI);

YTCHUC, JIMTCPATYPHO-XYAOKCCTBCHHAA NCATCIIBHOCTD,

n300pasuTenbHas JesTeIbHOCTD;

IMMOCTaHOBKA ApaMaTUYCCKUX CHCHOK, CHGKTaKJ’ICfI;

NPOCITYIITMBAHNE TIECEH W CTHUXOB;

pa3yyrMBaHHE CTUXOB;

pasydyrBaHUE U UCIIOJHEHUE TIECEH;

IPOEKTHAs JeSITEeIbHOCTD;

BBINOJIHEHHE YIIPAKHEHHUI Ha PEJIaKCAINI0, KOHIICHTPAIIMIO BHUMAHHUS, Pa3BUTHE
BOOOpaKeHUsI.

®opMbl yueTa 3HAaHUH, YMEHHH; CHCTeMbl KOHTPOJHMPYIOIIHUX MATEPHAJIOB (TeCTOBBIX

MATEpPHAJIOB) VISl OLEHKH IJIAHUPYEMBIX Pe3y/1bTaTOB OCBOCHHS NPOrPAMMBI:

Ha wnauyanbHOM »3Tane oO0y4deHHs 3akiajblBaeTcd HWHTEpEeC K MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
JOCTHKEHMS yYalIUXCsl OYEHD NTOABUKHBI U UHIUBUYaAJIbHBI.

KouTpons Ha AaHHOM »Tame MPOBOAUTCS B UTPOBOW (opme (KOHKYpPCHI, MOCTAaHOBKH,
JIEKCUYECKUE UTPBI, PELIeHHE KPOCCBOP/IOB U peOYyCOB), MOCPEICTBOM BBIITOJHEHHS TBOPUECKUX
3aJJaHuH, UX MPE3eHTALlMU U MOCIeyIoeN peQIIeKCHH.



Crocobamu  ompeieneHus] Pe3yIbTaTUBHOCTH IMPOTPAMMbl  SIBIISIOTCS:  JUArHOCTHKA,
MpOBOAMMAsT B KOHIIE Ka)XJOro pasjelia B BHJE €CTECTBEHHO-TEJAaroruuyeckoro HalOIIo/IeHus;
BBICTaBKHU pa0OT WJIM MPE3CHTAIUH TPOCKTA.

(I)opMa noaBECACHUA UTOTOB:

UrtoroBoii paboToif 1O 3aBEPIICHUIO KaXJOW TEMbl SBISIOTCS TeaTpaIM30BaHHBIC
IIPEICTABIICHMS], CLIECHUYECKUE TOCTAHOBKHU, OTKPBITHIE 3aHATHS, UTPbl, KOHUEPThI, KOHKYPCHI.
[Tocne kaxaoro roga o0y4eHus MeJarory CTOUT MPOBECTH MOKa3aTeIbHbIE MUHHU-

CIIEKTAaKIIU, UCIIOJIb3YysI TBOPUECTBO U (haHTA3HUIO.
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